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Trübungsmessgerät
TRM-100

Turbidity measurement
TRM-100

Das Trübungsmessgerät TRM-100 ist 
ein kompaktes Gerät zur Messung der 
Trübung in Flüssigkeiten. Der Einbau 
erfolgt senkrecht oder waagerecht in 
die Rohrleitung.

Das Trübungsmessgerät besteht aus 2 
Infrarotsendern und 1 Infrarotempfän-
ger. Es arbeitet im Streulichtverfahren 
(90 Grad Winkel) bei 0...40 FNU oder 
im Durchlichtverfahren (180 Grad Win-
kel) für die Bereiche von 40...4.000 
FAU.

Voraussetzung für eine optimale An-
zeige ist, dass das in die Armatur ein-
gebaute Glasrohr bei der Messung, 
vollständig gefüllt ist.

Die gesamte Elektronik einschließlich 
der Bedienungselemente ist in die Ar-
matur eingebaut. 

The TRM-100 turbidity measuring 
device is a compact device for measu-
ring the turbidity of fluids. It can be fit-
ted vertically or horizontally into the 
tube.

The turbidity measuring device con-
sists of 2 infrared transmitters and 1 
infrared receiver. It works by the scat-
tered light method (90 degree angle) at 
0...40 FNU or by the transmitted light 
method (180 degree angle) for the ran-
ges 40...4,000 FAU.

The prerequisite for an optimal display
is that the glass tube built into the fit-
ting is completely full on measure-
ment.

All of the electronics including
the controls are built into
the fitting.
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Systemaufbau

!

! Robuste Ausführung

! Hohe chemische Beständigkeit

! Verschiedene Messbereiche 

! Display 0...100%, entspricht Mess-
bereich

! Ausgang 4...20 mA

! 1 Grenzwert frei einstellbar 

! Kein zusätzliches Gerät für den 
Schaltschrankeinbau notwendig

Einfacher Aufbau
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TRM-100

TECHNIK FÜR
SICHERHEIT
UND UMWELT FÜLLSTANDSGERÄTE

SAFETY AND
ENVIRONMENTAL

TECHNOLOGY

Das Trübungsmessgerät arbeitet als 
eigenständiges System.

Bei Bedarf  können zusätzliche Anzei-
gegeräte, Grenzkontaktgeber für 
Schaltschrank- oder Schalttafelein-
baueingesetzt werden, z.B. AD-31..., 
TK-31... und TK-32... . 

!

! Sturdy design

! High chemical resistance

! Various measurement ranges 

! Display 0... 100%, corresponds to 
measurement range

! Output 4...20 mA

! 1 Limit value free adjustable 

! No additional equipment required-
for control box assembly

Easy to install

System details

The turbidity measuring device works 
as an independent system.

If required, additional display devices,
threshold contact makers for 
control box or control panel assembly 
can be fitted, e.g. AD-31..., TK-31... and 
TK-32... . 
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Maßbilder
Dimensional Drawings

Irrtümer und Änderungen vorbehalten.

Subject to change without prior notice,
errors excepted.
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TRM 100

Material Geberarmatur
PV
PP

 = PVC (Polyvinylchlorid)
 = Polypropylen

Typenschlüssel Type Key

Grundbezeichnung

Abdichtung
ohne Angabe =  Viton
E = EPDM

 ® (FPM)

Einbaulage
ohne Angabe = senkrecht
W = waagerecht

TRM 100

Anschluss
=  mit Verschraub-

                            ung  DN 40
DN15 = Verschraubung DN 15 
DN20 = Verschraubung DN 20
usw.
FL15 = Flansch DN 15 PN 10 
FL20 = Flansch DN 20 PN 10 
usw. 

ohne Angabe 

BUNDSCHUH GMBH+CO
An der Hartbrücke 6
D-64625 Bensheim

Telefon: +49 (0)6251 8462-0
Fax: +49 (0)6251 8462-72
E-Mail: info@elb-bensheim.de
Info: www.elb-bensheim.de

FÜLLSTANDSGERÄTE

Technische Daten

Prozessanschluss

Wahlweise

Material Dichtung

Wahlweise

Material Prozessanschluss

Auf Wunsch

Rohr

Betriebsdruck

Betriebstemperatur

Trübungswert

Messbereiche 

Einbaulage

Wahlweise

Eingang:

Meßspannung

Meßstrom

Netzversorgung

Leistungsaufnahme

Ausgangskontakt:

Schaltverzögerung

Betriebsbereitschaft

Gehäuse Schutzart

Gehäuse Abmessungen

Ausgangskontakt

Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

CE-Kennzeichnung

Zubehör

DN  40 PN 10

DN 15 - DN 100

Viton ® (FPM)

EPDM

PVC (Klebeanschluss)

PPH (Muffenschweißung)

Borsilikatglas

max. 10 bar

max. + 60 Grad C

0,1 ...    40 FNU

0,1 ...   200 FAU

0,1 ... 2.000 FAU

0,1 ... 4.000 FAU

senkrecht

waagerecht 

3,3 V AC

5 mA

18...30 V DC

< 2 W

1 potentialfreier

Wechselkontakt

ca. 1 s

grüne LED

IP 65

siehe Maßbild

Arbeits-, Ruhestrom

(einstellbar)

max. 250 V AC, 

max. 115 V DC

max. 3 A

max. 500 VA, 60 W

siehe Konformitäts-

erklärung

Kalibrierstab

Technical Data

Bemaßung in mm / Dimensioning in mm

Bemaßung in mm / Dimensioning in mm

Process connection

On request

Material sealing

On request

Material process connection

On request

Tube

Operating pressure

Operating temperature

Turbity datas

Measurement range 

Installation position

On request

Input:

Measurement voltage

Measurement current

Power supply

Power consumption

Output contact:

Switching delay

Operating state

System of protection for 

housing

Dimensions of housing

Output contact

Switching voltage

Switching current

Switching capacity

CE-marking

Accessories

DN  40 PN 10

DN 15 - DN 100

Viton ® (FPM)

EPDM

PVC (glue connection)

PPH (sleeve welding)

Borsilikat glas

max. 10 bar

max. + 60 Grad C

0,1 ...    40 FNU

0,1 ...   200 FAU

0,1 ... 2.000 FAU

0,1 ... 4.000 FAU

vertical

horizontal

3,3 V AC

5 mA

18...30 V DC

< 2 W

1 potential free

change-over contact

ca. 1 s

green LED

IP 65

see dimensional drawing

operating-, closed-circuit 

current switchable

max. 250 V AC, 

max. 115 V DC

max. 3 A

max. 500 VA, 60 W

see declaration of 

conformity

calibration rod
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Messbereich
1 = 0,1...      40 FNU
2 = 0,1...    200 FAU
3 = 0,1... 2.000 FAU
4 = 0,1... 4.000 FAU

 
Measurement range
1 = 0,1...      40 FNU
2 = 0,1...    200 FAU
3 = 0,1... 2.000 FAU
4 = 0,1... 4.000 FAU

 

Installation position
without indication = vertical
W = horizontal

Sealing
without indication = 
                          Viton
E = EPDM

 ® (FPM)


